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DE

Stellen Sie den
Wassermelder an
einem Ort auf, der flir
Kinder unzuganglich
ist, um versehentliche
Berlhrungen oder
Manipulationen zu
vermeiden.

Lassen Sie die
Installation von
qualifiziertem
Fachpersonal
durchfliihren, um eine
ordnungsgemafe
Funktion und
Sicherheit zu
gewahrleisten.

Melden Sie sofortige
Fehlfunktionen oder
ungewdhnliche
Aktivitaten der
Alarmanlage dem
Hersteller oder dem
Installateur.

EN

Place the water
detector in a location
inaccessible to
children to avoid
accidental touching or
tampering.

To ensure proper
operation and safety,
have the installation
carried out by
qualified personnel.

Immediately report
any malfunctions or
unusual activity of the
alarm system to the
manufacturer or
installer.

FR

Placez le détecteur
d'eau dans un endroit
inaccessible aux
enfants pour éviter
tout contact accidentel
ou toute altération.

Faites effectuer
I'installation par du
personnel spécialisé
qualifié pour garantir
le bon fonctionnement
et la sécurité.

Signalez
immédiatement tout
dysfonctionnement du
systéme d’alarme ou
toute activité
inhabituelle au
fabricant ou a
l'installateur.

IT

Posizionare il
rilevatore d'acqua in
un luogo inaccessibile
ai bambini per evitare
che venga toccato o
manomesso
accidentalmente.

Far eseguire
l'installazione da
personale
specializzato
qualificato per
garantire il corretto
funzionamento e la
sicurezza.

Segnalare
immediatamente al
produttore o
all'installatore
eventuali
malfunzionamenti del
sistema di allarme o
attivita insolite.

NL

Plaats de
waterdetector op een
plaats die niet
toegankelijk is voor
kinderen om
onbedoeld aanraken
of knoeien te
voorkomen.

Laat de installatie
uitvoeren door
gekwalificeerd
vakpersoneel om een
goede werking en
veiligheid te
garanderen.

Meld eventuele
storingen in het
alarmsysteem of
ongebruikelijke
activiteiten
onmiddellijk aan de
fabrikant of
installateur.

ES

Coloque el detector
de agua en un lugar
que sea inaccesible
para los nifios para
evitar tocarlo o
manipularlo
accidentalmente.

Haga que la
instalacion la lleve a
cabo personal
especializado
cualificado para
garantizar el correcto
funcionamiento y la
seguridad.

Informe
inmediatamente al
fabricante o instalador
de cualquier mal
funcionamiento del
sistema de alarma o
actividad inusual.

cz

Umistéte detektor
vody na misto, ktere
je pro déti
nepristupné, aby se
zabranilo ndhodnému
dotyku nebo
manipulaci.

Nechte instalaci
provést
kvalifikovanym
odbornym
personalem, aby byla
zajisténa spravna
funkce a bezpecnost.

Okamzité nahlaste
jakoukoli poruchu
nebo neobvyklou
aktivitu systému
alarmu vyrobci nebo
instalatérovi.
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HR

Postavite detektor
vode na mjesto koje je
nedostupno djeci kako
biste izbjegli slu¢ajno
dodirivanje ili diranje.

Neka instalaciju izvrsi
kvalificirano stru¢no
osoblje kako bi se
osigurao pravilan rad i
sigurnost.

Odmah prijavite
proizvodacu ili
instalateru svaki kvar
alarmnog sustava ili
neobic¢nu aktivnost.

Si

Postavite detektor
vode na mjesto koje je
nedostupno djeci kako
biste izbjegli slu¢ajno
dodirivanje ili diranje.

Neka instalaciju izvrsi
kvalificirano stru¢no
osoblje kako bi se
osigurao pravilan rad i
sigurnost.

Odmah prijavite
proizvodacu ili
instalateru svaki kvar
alarmnog sustava ili
neobi¢nu aktivnost.

HU

Helyezze a
vizérzékel6t
gyermekek szamara
hozzaférhetetlen
helyre, hogy elkertlje
a véletlen érintést
vagy manipulalast.

A beszerelést
szakképzett
szakemberrel
végeztesse el a
megfeleld mikodés
és biztonsag
érdekében.

A riasztorendszer
meghibasodasat vagy
szokatlan
tevékenységét
azonnal jelentse a
gyarténak vagy a
telepitének.



